
00964493 

DEVANT LA CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE DES 
CHAMBRES EXTRAORDINAIRES AU SEIN DES TRIBUNAUX CAMBODGIENS 

DONNEES RELATIVES AU DEPOT 

Dossier n° : 002/19-09-2007-Ecccrrc Partie deposante : les co-procureurs 

Depose aupres de: la Chambre de premiere instance 

Langue : franc;ais, original en anglais 

Date du document: 2 octobre 2013 

DONNEES RELATIVES AU CLASSEMENT 

Classement propose par la partie deposante : PUBLIC 

Classement retenu par la Chambre de premiere instance: Public 

Statut du classement : 

Revision du classement provisoire retenu : 

Nom du fonctionnaire charge du dossier: 

Signature: 

i:J~1' 
TRANSLATION/TRADUCTION 
• • • 28-Nov-2013 10·04 'tJ Ul !ll (Date): ........................ : ..... : ..... . 

CMS/CFO: ......... ~Y. .. ~.~~!.?.':!!:I.~ ....... . 

REPONSE DES CO-PROCUREURS A LA REQuETE DE KIllEU SAMPHAN 
TENDANT A VOIR DECLARER IRRECEVABLE LEUR MEMOIRE CONTENANT 

LEURS REQIDSITIONS FINALES 

Depose par: 

Lesco-procureurs 
Mme CHEA Leang 
M. Nicholas KOUMJIAN 

Destinataires: 

La Chambre de premiere instance 
M. Ie Juge NIL Nonn, President 
Mme la Juge Silvia CARTWRIGHT 
M.le Juge YA Sokhan 

LesAccuses 
NUONChea 
KHIEU Samphan 

E29517/1 

M. Ie Juge Jean-Marc LAVERGNE 
M. Ie Juge YOU Ottara 

Les avocats de la Defense 
~SON Arun 

Original anglais: 00950007-00950010 

Copie: 

Les co-avocats principaux 
pour les parties civiles 
~PICHAng 
~ Elisabeth SIMMONEAU-FORT 

~ Victor KOPPE 
~ KONG Sam Onn 
~ Anta GUISSE 
~ Arthur VERCKEN 



00964494 
Dossier n° 0002/19-09-2007-ECCC/TC 

REPONSE 

1. Les co-procureurs deposent la presente reponse (la « Reponse »), fai s ant suite a 

la Requete en declaration d'irrecevabilite du memoire final de l' Accusation deposee par 

la Defense de I' Accuse KIllEU Samphan (la « Requete ») I, completee par un courriel 

intitule « Precision sur Ie format» que l' avocat international de KIllEU Samphan a fait 

circuler Ie 2 octobre 2013. Pour les raisons qui vont etre exposees ci-apres, les co

procureurs soutiennent que la Requete est denuee de tout fondement, n' est etayee par 

aucun fait et devrait etre sommairement rejetee par la Chambre de premiere instance 

(la « Chambre »). 

2. Compte tenu des JOurs feries aux CETC pour la peri ode de Pchum Ben 

et des res sources limitees consacrees a la traduction des conclusions finales 

dans Ie cadre du dossier 002, la Reponse n' a pas encore pu etre traduite en khmer. 

En consequence, les co-procureurs demandent l'autorisation, en application de 

l'article 7.2 de la Directive pratique pertinente2
, de d'abord deposer la Reponse 

en anglais seulement, etant entendu que la version en khmer suivra des que possible. 

3. Pour resumer, la Defense allegue que la version redeposee des conclusions finales 

des co-procureurs represente 226 pages, depas s ant ainsi la limite prescrite par 

la Chambre3 
; ne respecte pas la taille prescrite pour la police de caracteres4 

; comporte 

des notes en fin de document pour les besoins de l' argumentation et des citations dans 

ces notes qui font plus de deux lignes5
, et inclue des chronologies en annexe 

qui reviennent a developper l'argumentation juridique6
, ce qui a concretement pour 

consequence de «double[r] »le nombre de pages autorise par la Chambre7
• La Defense 

demande aussi un report de la presentation des requisitions et plaidoiries finales dans 

Ie cadre du premier proces dans Ie dossier n° 002 jusqu'a la mise a disposition 

d'une traduction en franc;ais des conclusions finales des co-procureurs, au motif 

principal que KIllEU Samphan ne «parle pas anglais »8. 

4 

Doc. n° E295!7, Requete en declaration d'irrecevabilite du memoire final de l' Accusation, 
1er octobre 2013. 
Directive pratique relative au depot des documents aupres des CETC, n° ECCC/OlJ2007/Rev. 8. 
Doc. n° E295!7, !dem, par. 3 a 4,7. 
Doc. n° E295!7, !d., par. 5 a 6. 
Doc. n° E295!7, !d., par. 11. 
Doc. n° E295!7, !d., par. 10 alI. 
Doc. n° E295!7, !d., par. 12. 
Doc. n° E295!7, !d., par. 16. 
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4. En fait, la premiere verSIOn des conclusions finales des co-procureurs comptait 

219 pages, sans inclure la table des matieres generale et la table des matieres detaillee, 

alors que la version redeposee des memes conclusions finales represente a peine plus de 

225 pages, y compris les deux tables des matieres. Selon la pratique de la Chambre, 

les tables des matieres ne doivent pas etre comptees dans Ie nombre de pages, comme 

Ie montre Ie memoire contenant les plaidoiries finales de la Defense de NUON Chea. 

5. La taille de la police est uniformement fixee a 12, caracteres Times New Roman, 

ala seule exception des passages cites en retrait dans Ie corps du texte, pour lesquels 

la taille est fixee all, afin de pouvoir aisement les differencier des conclusions 

factuelles et juridiques, comme l' ont fait les co-procureurs dans de nombreuses 

ecritures precedentes sans que cela n' ait suscite la moindre critique de la part de l'une 

quelconque partie. Cette presentation renforce la clarte des requisitions contenues dans 

Ie memoire, et Ie simple fait de mettre des passages en retrait ne signifie aucunement 

l'inclusion de texte supplementaire qui depasserait la limite prescrite par la Chambre. 

6. La Chambre a expressement approuve l'utilisation, dans les conclusions finales 

des parties, de notes en fin de document, non comptees dans Ie nombre de pages, plutot 

que de notes de bas de page. Bien que dans de rares cas, les citations contenues dans 

les notes figurant a la fin des conclusions finales des co-procureurs puissent legerement 

depasser deux lignes completes de texte, cela tient au fait qu'il n'etait pas possible de 

raccourcir davantage les citations tout en conservant leur pertinence par rapport a 

l'allegation qu'elles visent a etayer. Les co-procureurs considerent que cette fac;on 

de proceder reste en accord avec l' objet et la finalite des instructions donnees par 

laChambre. 

7. Dans Ie cadre du dossier n° 001, la Chambre avait autorise les parties a joindre 

des annexes a leurs conclusions finales. En l' espece, les chronologies concernant 

les Accuses jointes en annexe des conclusions finales des co-procureurs ne font pas 

partie de l' argumentation juridique. Plus exactement, comme precise dans 

les conclusions finales, il s'agit de 'chronologies des faits' presentant de fac;on claire, 

au regard de chaque fait, les differentes sources de preuve et qui sont uniquement 

destinees a aider la Chambre et les parties. 

8. Enfin, la decision de la Chambre d' autoriser Ie depot des conclusions finales en anglais 

seulement ne date pas d'hier, et les contestations de la Defense a cet egard sont donc 
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inopportunes. En outre, des elements de preuve sous forme audiovisuelle verses 

aux debats montrent clairement que KIllEU Samphan lit, parle et comprend l' anglais 

couramment, contrairement a ce qu'affirme la Defense9
• Au cours d'une conference 

de presse en 1998, KHIEU Samphan a lu un discours politique dans un anglais 

maitrise lO
• Par la suite lors de cette meme conference, un journaliste anglophone lui a 

demande ce qu'il avait a dire a ceux qui demandaient que des personnes comme lui 

et NUON Chea soient jugees et a ceux qui avaient perdu des membres de leurs familIes 

lorsque Ie PCK etait au pouvoir. n a repondu en s' exprimant facilement en anglais, 

employant des expressions elaborees comme «Let bygones be bygones is the best 

solution for our country, because it's the only way to reach national reconciliation. » 

(<< Laissons Ie passe la ou il est, c'est la meilleure solution pour notre pays» parce que 

c'est la seule fac;on de parvenir a une reconciliation nationale [traduction 

non officielIe]). En reponse a une autre question, (quant a savoir si la politique 

des Khmers rouges avait ete un echec), il a dit « [AJs we know, the Royal Government 

is [ ... J spending all its efforts to solve this problem; the problem relative to our 

national integrity [ .. .]» (Comme nous Ie savons, Ie Gouvernement royal [ ... ] consacre 

tous ses efforts pour resoudre ce probleme ; Ie probleme concernant notre integrite 

nationale [ ... ]11» [traduction non officielIe]). Rien ne permet de penser que 

ses aptitudes linguistiques en anglais soient moins bonnes a ce jour. 

9. Les co-procureurs incluent, en annexe de la presente, deux images saisies a l'ecran 

de la page de leurs conclusions finales dont M. Vercken se formalise dans son courriel 

intitule «Precision sur Ie format ». Ces images montrent sans Ie moindre doute que 

l' espacement entre les lignes sur la page est precisement d'une ligne et demie 

et la marge de 2,5 cm, tel que prescrit par la Chambre. En regardant les choses de plus 

pres, il semble y avoir une explication toute simple aux critiques injustifiees 

de M. Vercken. n est fort probable que Ie document dans lequel il a copie les extraits 

des conclusions finales des co-procureurs etait configure par defaut sous Ie format 

« Lettre » au lieu de « A4 », avec des marges fixees a 2,54 cm au lieu de 2,5 cm comme 

voulu par la Chambre. L'utilisation d'une configuration par defaut incorrecte 

10 

II 

Doc. n° E295!7, !d., par. 16. 
Doc. n° E3/4058 [anciennement A 1901I115R, et un extrait de cette video dans E190.1.297R avec, 
uniquement pour cet extrait, des sous-titres en frans;ais], Nuon Chea and Khieu Samphan Press 
Conference (VOOl72408-V00172408). 
Doc. n° E3/4058 [A1901I115R], a partir de 00.10.55. 
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expliquerait Ie nombre reduit de lignes par page que M. Vercken mentionne dans 

Ie courriel qu'il a adresse aux parties. 

10. Pour ces raisons, les co-procureurs demandent a la Chambre de rejeter la Requete dans 

son integralite. 

Soumis respectueusement, 

Date Nom Lieu Signature 

Mme CHEA Leang 
/signe/ 

Co-procureure 

2 octobre 2013 Phnom Penh 
M. William SMITH 

/signe/ 
Co-procureur adjoint 
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